
Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1. О.06. «Теория текста и дискурса» 

Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика»  
Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 

1. Цели и задачи дисциплины:  
 Цели изучения дисциплины – ознакомить с основными понятиями, 
терминологическим аппаратом, направлениями и методами изучения дискурса и текста. 
 Задачи изучения дисциплины:  
– ознакомить магистрантов с предметами, задачами, методами и понятийным 
(терминологическим) аппаратом дисциплины;  
– проследить связь теоретических концепций с практикой прикладного языкознания;  
– сформировать знания о видах текстов, в частности, интертексте и гипертексте;  
– дать магистрантам представление о возможности дискурсивного и текстового анализа в 
практике исследований коммуникации.  

2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость 
 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 

13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 



16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 3 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: ОПК-1, ОПК-2. 
4. Содержание дисциплины: 
Лекция 1. Концепции текста и дискурса в современных научных парадигмах. Теория текста и 
дискурса в лингвистике. Основные направления изучения текста и дискурса. Соотношение 
понятий.; Лекция 2. Классификации текста и дискурса. Текст как лингвистический объект. 
Определение, основные признаки текста; Текст как форма коммуникации. Семантическое 
пространство текста. Категория связности текста. Единицы текста.; Лекция 3. Типы текстов. 
Интертекст и прецедентный текст. Типы и разновидности текстов. Интертекст и 
интертекстуальность. Виды интертекста. Прецедентный текст и его разновидности.; Лекция 4. 
Гипертекст и его соотношение с другими видами текста. Гипертекст. Сверхтекст, мегатекст. 
Несущий текст. Электронный гипертекст.; Лекция 5. Дискурс как социальная деятельность. 
Дискурс и прагматика. Дискурсивное направление в лингвистике: теория анализа 
дискурса.Проблема «Я» и «Другой» в дискурсивном анализе. Разные типы дискурсов. 
Мысленный дискурс. Политический дискурс. Национально-культурная специфика построения 
дискурса. Семиотическая природа дискурса. Национальная составляющая дискурса с точки 
зрения лингво-когнитивного подхода к коммуникации. 
5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 

самостоятельные работы. 
6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: тесты, рефераты, презентации, 

контрольные работы. 
7. Виды и формы промежуточной аттестации: зачёт в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию 
 



Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1. О.07. «Юрислингвистика и лингвистическая экспертиза текста». 

Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика»  
Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 

1. Цели и задачи дисциплины:  
 Цель изучения дисциплины – сформировать у студентов базовые знания о 
специфике юрислингистики - языка права, юридической терминологии, межкультурной 
коммуникации, нормах речевого поведения юристов, правого регулирования языковых 
отношений, а также о языке как объекте экспертного исследования и лингвистической 
экспертизе текстов.   

Задачи изучения дисциплины:  
- Разъяснить специфику междисциплинарного подхода к лингвистической 

проблематике в праве и прикладной лингвистике; 
- Разъяснить общие принципы формирования языковой картины правовой 

деятельности; 
- Сообщить основные сведения о проблеме терминологичности языкового знака, 

отличие его от слов и словосочетаний общелитературного языка; об 
особенностях системной организации юридической терминологии 
разноструктурных языков; 

- Дать представление о национально-культурном своеобразии юридической 
терминосистем в разных языках и национальных юридических терминосистемах 
международных организаций; 

- Дать представление об аспектах лингвистической экспертизы текста. 
2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 



13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 4 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: УК-2, ОПК-1, 

ОПК-6, ПК-3. 
4. Содержание дисциплины: 
Лекция 1. Лингвистическая характеристика юридической терминологии разноструктурных 
языков. Генетическая и онтологическая связь права со словом.; Лекция 2. Семантика 
юридического термина. Функционирование терминов в разных типах юридических текстов.; 
Лекция 3. Правовой дискурс. Риторика судебной речи.; Лекция 4. Риторика судебной речи. 
Элокуция. Виды стилей.; Лекция 5. Речь как объект экспертного исследования. 
5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 

самостоятельные работы. 
6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: рефераты, презентации, 

контрольные работы. 
7. Виды и формы промежуточных аттестаций: экзамен в устной форме 
8. Разработчик аннотации: по желанию 

  



Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1. О.08. Сравнительно-историческое, типологическое и сопоставительное 

языкознание. 
Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика»  

Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 
1. Цели и задачи дисциплины:  
Цели изучения дисциплины – ознакомить магистрантов с основными достижениями 
современной компаративистики, типологии и сопоставительной лингвистики, дать 
общее представление об основных принципах генеалогической классификации языков, 
типологический классификации языков и о наиболее существенных типологических 
параметрах, праязыках, семьях и макросемьях языков мира, глоттохронологии и 
лексикостатистике и о наиболее существенных параметрах сравнения языков по 
генеалогическому и типологическому принципу, обучить методике сравнительно-
исторического языкознания, типологических и сопоставительных исследований, 
подготовить магистрантов к исследовательской деятельности в рамках сравнительно-
исторического, сопоставительного и типологического языкознания.  Задачи изучения 
дисциплины:  

• ознакомление магистрантов со сравнительной парадигмой в языкознании, с 
основами сравнительно-исторического языкознания, лингвистической 
типологии и сопоставительной лингвистики как научной дисциплины в аспекте 
его структуры, истории, теории, основных методов и моделей описания объекта; 

• конкретизация ключевых моментов теории с опорой на современные достижения 
в области сравнительно-исторического и типологического описания языков на 
разных уровнях системы; 

• формирование у магистрантов умений применять полученные знания в 
собственной научной и научно-методической деятельности. 

2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 



11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 

13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 5 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании нескольких компетенций: УК-1, ОПК-1, ПК-5 
4. Содержание дисциплины: 
Раздел 1. Сравнительно историческое языкознание. Тема 1. Введение в сравнительно-
историческое языкознание. История компаративистики. Индоевропеистика. Теории языкового 
родства.; Тема 2. Генеалогическая классификация языков. Генеалогическое древо языков. 
Классификация индоевропейских языков. Индоевропейские праязык и прародина.; Тема 3.  
Языковые семьи и макросемьи мира.; Тема 4. Основные методы исследования в 
компаративистике.;  
Раздел 2. Лингвистическая типология и сопоставительное языкознание. Тема 5. Типология: 
предмет, цели, задачи, основные понятия.; Тема 6. Типологические классификации языков. 
Фонетические и фонологические классификации. Морфологическая классификация. 
Синтаксические классификации. Тема 7. Уровни исследования языков. Типология и ареальная 
лингвистика. Соотношение понятий «типология» и «сопоставительная лингвистика».; Тема 8. 
Разделы сопоставительного языкознания. Сопоставительная лексикология. Прикладные 
аспекты типологических и сопоставительных исследований. 



5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, КСР, СРС. 
6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: тесты, контрольные работы, 

рефераты, презентации.   
7. Виды и формы промежуточной аттестации контроля: экзамен в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию 

  



 
Аннотация рабочей программы дисциплины 

Б1. О.09. Теоретическая и прикладная лингвистика. 
Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика» 

Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 
1. Цели и задачи дисциплины: 

Цель изучения дисциплины: – формирование у магистрантов корпуса 
теоретических знаний и представлений о предмете, задачах и проблемах, решаемых 
прикладной лингвистикой на настоящем этапе ее развития, об истории возникновения 
этого направления лингвистики и основных тенденциях развития. 

Задачи изучения дисциплины:  
• ознакомление с историей становления теоретической и прикладной лингвистики как 

научного направления; 
•  основных проблем и задач, решаемых теоретической и прикладной лингвистикой; 
•  основных направлений исследований; 
•  теоретических и практических результатов взаимодействия и взаимовлияния 

информатики и лингвистики; 
• перспективы развития основных направлений исследований в области прикладной 

лингвистики в РТ. 
2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость: 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 

13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 



14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 4 з.е. 
3.  Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: 

 УК-1, ОПК-2, ОПК-7, ПК-5, ПК-6 
4. Содержание дисциплины: 
Лекция 1. Языкознание как гуманитарная дисциплина и его место в системе научного знания 
о человеке.; Лекция 2. Язык как система и структура.; Лекция 3. Введение в прикладное 
языкознание. Предмет, цели, задачи и методы прикладной лингвистики. Традиционные и 
новые сферы прикладного языкознания.; Лекция 4. Прикладная лингвистика как раздел 
языкознания, связанный с оптимизацией функций языка.  Оптимизация функций языка. 
Оптимизация гносеологической функции языка. Оптимизация когнитивной функции языка. 
Оптимизация коммуникативной функции языка. Оптимизация социальной функции языка.; 
Лекция 5. Автоматизация исследований в гуманитарных науках. Перспективы развития 
прикладной лингвистики в РТ. 
5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 

самостоятельные работы. 
6. Формы текущего контроля успеваемости: рефераты, презентации,тесты, устный опрос, 
7. Виды и формы промежуточной аттестации: экзамен в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию 

  



Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1. О.11. «Основы коммуникационного менеджмента» 

Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика» 
Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 

1. Цели и задачи дисциплины:  
 Целью курса является изучение магистрантами основных подходов и ключевых 
проблем теории организационных коммуникаций, а также выработка базовых навыков 
деятельности в этой сфере. Содержание дисциплины включает методологические основы 
теории коммуникационного менеджмента, ключевых проблем управления 
организационными коммуникациями. В рамках курса дается представление о внутренних 
коммуникациях как системе, раскрываются ее цели, задачи, функции, субъекты 
деятельности, каналы и инструменты. Рассматриваются различные виды внутрифирменных 
коммуникаций, анализируются вопросы управления внутренними коммуникациями. Цель 
дисциплины - ознакомить с основными понятиями, терминологическим аппаратом, 
направлениями и методами изучения дискурса и текста. 
 Задачи изучения дисциплины:  

− ознакомить магистрантов с предметами, задачами, методами и понятийным 
(терминологическим) аппаратом дисциплины;  

− проследить понимание сущности и основных функций внутрифирменных 
коммуникаций в системе менеджмента, 

−  дать магистрантам представление о возможности анализа основных проблем в 
сфере управления внутренними и внешними коммуникациями. 

2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость: 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 



13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 4 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: 

 УК-2, УК-3, УК-6, ОПК-4, ОПК-6, ПК-4, ПК-7 
4. Содержание дисциплины: 
Лекция 1.  Концептуальные основы коммуникационного менеджмента.; Лекция 2. 
Коммуникационный менеджмент как процесс.; Лекция 3. Вербальная и невербальная 
коммуникации.; Лекция 4. Стратегии устных и письменных деловых коммуникаций.; Лекция 
5. Конфликтное взаимодействие в деловой сфере и управленческая этика, национальные 
особенности деловых коммуникаций.; 
5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 

самостоятельные работы. 
6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: тесты, рефераты, презентации, 

устный опрос. 
7. Виды и формы промежуточной аттестации: экзамен в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию 

 

  



Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1. О.13. «Когнитивная лингвистика» 

Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика» 
Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 

1. Цели и задачи дисциплины:  
Цели изучения курса – обобщение и систематизация современных 

фундаментальных знаний в области когнитивной лингвистики и когнитивной 
семантики в особенности. Необходимость разработки данного курса обусловлена 
потребностью восполнить пробел в существующих учебниках по лингвистическим 
дисциплинам по целому ряду вопросов, связанных с современным освещением 
традиционной проблемы соотношения языка и мышления. Отсюда определяются 
основные задачи спецкурса: познакомить магистрантов с накопленным в отечественной 
и зарубежной лингвистике опытом проведения когнитивно-ориентированных 
лингвистических исследований, их основной проблематикой и методологией, а также с 
новыми способами осмысления центральных вопросов языкознания, углубить базовые 
знания студентов, имеющиеся после прохождения курсов языкознания, лексикологии и 
теоретической грамматики; помочь студентам сориентироваться в выборе направления 
научного исследования при написании дипломных работ и научных докладов в этой 
области. 

Задачи изучения дисциплины: – ознакомить студентов с широким спектром 
когнитивных исследований в языкознании, основными концепциями и 
фундаментальными научными трудами основоположников когнитивной лингвистики, 
ее современным состоянием и перспективами развития. 
2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость дисциплины: 

  

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 



13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 2,3 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: УК-5, ОПК-1, 

ОПК-2, ПК-2. 
4. Содержание дисциплины: 
Тема 1. Специфика когнитивной лингвистики как науки.; Тема 2. Становление когнитивной 
лингвистики: источники, этапы формирования и задачи науки.; Тема 3. Проблема 
обозначения: концепт, понятие, значение.; Тема 4. Концепт как базовое понятие когнитивной 
лингвистики.; Тема 5. Структура концепта и методика его описания.; Тема 6. Концепт как 
основа языковой картины мира.; Тема7. Теория концептуальной метафоры. 

5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 
самостоятельные работы, коллоквиумы, дискуссии. 

6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: устный опрос, контрольные 
работы, самостоятельные работы, тесты, презентации, рефераты. 

7. Виды и формы промежуточной аттестации: зачёт (3 сем.), экзамен (4 сем.) в устной 
форме. 

8. Разработчик аннотации: по желанию. 



Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1. О.14. «Лингвоконфликтология и межличностные коммуникации» 

Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика» 
Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 

1. Цели и задачи дисциплины:  
  Целью изучения дисциплины является формирование у магистрантов общих 
представлений о сущности, структуре и типах конфликтов, принципах и способах 
управления ими, моделях поведения в конфликтном взаимодействии для успешного 
осуществления профессиональной деятельности. 

  Задачи изучения дисциплины:  
- формирование у магистрантов представление о конфликте как атрибуте 
социальной жизни;  

    - развитие конфликтологической компетенции, предполагающей овладение 
элементами диагностики конфликтной напряженности и прогнозирования, 
предупреждения конфликтов;  

- изучение сущностных характеристик, этапов и фаз развития конфликта, типологии 
конфликтов;  
- анализ преимуществ и недостатков различных моделей поведения в конфликте;  
- совершенствование у студентов навыков самоконтроля и саморегуляции;  
- формирование умения анализировать ситуации конфликтного взаимодействия и 
находить оптимальные варианты выхода из них; 
- формирование навыков и умений цивилизованного взаимодействия с партнерами:  
- формирование социально-личностных компетенций: воспитание культуры 
продуктивного взаимодействия между членами коллектива, чувства 
ответственности за принятые решения, креативности;  
- формирование толерантности. 

2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость: 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 



11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 

13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 5 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: УК-1, УК-3, УК-

5, ОПК-4, ОПК-5, ПК-2. 
4. Содержание дисциплины: 
Тема 1. Понятие конфликта.; Тема 3. Динамическая модель конфликта.; Тема 4. 
Структурная модель конфликта.; Тема 5. Стратегия поведения в конфликте.; Тема 6. 
Управление конфликтом. 

5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 
самостоятельные работы. 

6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: самостоятельные работы, 
контрольные работы, устный опрос, рефераты, презентации, тесты. 

7. Виды и формы промежуточной аттестации: экзамен в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию.  



 
Аннотация рабочей программы дисциплины 

Б1. В.01. «Лидерство и управление проектами» 
Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика» 

Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 
1. Цель и задачи дисциплины:  
  Цель дисциплины - сформировать у магистрантов необходимый объём 
фундаментальных и прикладных знаний, практических лидерских навыков, 
необходимых для успешного управления проектами. 

  Задачи изучения дисциплины:  
− ознакомить магистрантов с концептуальными основами системного взгляда на 

лидерство и управление проектами;  
− участвовать в управлении проектом, программой внедрения технологических и 

продуктовых инноваций или программой организационных изменений;  
− освоить навыки документального оформления лидерских решений в управлении 

операционной (производственной) деятельности организаций; 
− овладеть методологическими и технологическими навыками управленческого 

проектирования, накоплении умений в области разработки, оценки и внедрения 
проектных знаний в области лидерства и управленческого проектирования с 
последующим применением в производственной и социальной сфере. 

2.   Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость: 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 

12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 



13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 3 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: УК-2, УК-3, 

УК-6, ПК-2, ПК-4, ПК-7 
4. Содержание дисциплины: 

Лекция 1. Современные подходы к лидерству и управлению проектами.; Лекция 2. Роль 
лидера в управлении проектами.; Лекция 3. Проектный цикл и финансирование проекта.; 
Лекция 4. Управление стоимостью и сроками проекта.; Лекция 5. Человеческий фактор в 
управлении проектами. 

5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольные работы, 
самостоятельные работы. 

6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: контрольные работы, 
самостоятельные работы, устный опрос, групповые задания, презентации, тесты. 

7. Виды и формы промежуточной аттестации: зачёт в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию 

  



Аннотация рабочей программы дисциплины 
Б1.В.ДВ.01.02. «Социолингвистика»   

Направление подготовки – 45.04.02 «Лингвистика» 
Программа подготовки «Современная лингвистика и коммуникационный менеджмент» 

1. Цели и задачи дисциплины:  
 Цель курса состоит в: 

• в ознакомлении магистров с историей становления и развития социолингвистики как 
академической дисциплины; 

• во введении терминов и понятий из смежных областей знания (психология, 
социология, прагматика, лингвистика), имеющих предметом своего изучения 
соответствующие аспекты данной отрасли знания; 

• в формировании навыков распознавания основных форм существования языка; 
• в рассмотрении и анализе различных языковых ситуаций; 
• в овладении методикой социолингвистического и коммуникативного анализа 

 Задачи изучения дисциплины:  
• показать магистрам, что социальные факторы, в значительной мере определяющие 

языковые процессы и их продукты, находятся вокруг нас, и продемонстрировать, 
каким образом они осуществляют свое влияние на язык и речевую деятельность; 

• привить магистрам наблюдательность к доступным нашему вниманию 
социолингвистическим явлениям и связать наблюдения над текущими явлениями с 
«вечными» процессами в истории развития и использования языков; 

•  научить магистров правильно оперировать терминологическим аппаратом 
социолингвистики. 

2. Место дисциплины в учебном плане и общая трудоёмкость: 

№ Название дисциплины Семестр 

Место 
дисциплины в 

структуре 
ООП 

1.  Философия и методология науки 2 Б1.О.01 

2.  Педагогика высшей школы 1 Б1.О.02 

3.  Психология высшей школы 1 Б1.О.03 

4.  Иностранный язык 1 Б1.О.04 

5.  Информационные технологии в лингвистике 2 Б1.О.05 

6.  Теория текста и дискурса 3 Б1.О.06 

7.  Корпусная лингвистика 3 Б1.О.16 

8.  Юрислингвистика и лингвистическая 
экспертиза текста 

3 Б1.О.07 

9.  Сравнительно - историческое, 
типологическое и сопоставительное языкознание 

3 Б1.О.08 

10.  Теоретическая и прикладная лингвистика 3 Б1.О.09 

11.  Практикум по межкультурной коммуникации 
(иностранный язык) 

1 Б1.О.10 



12.  Основы коммуникационного менеджмента 3 Б1.О.11 

13.  Актуальные проблемы лингводидактики и 
методики преподавания иностранных языков 

2 Б1.О.12 

14.  Когнитивная лингвистика 3-4 Б1.О.13 

15.  
Лингвокофликтология и межличностные 
коммуникации 

 
4 Б1.О.14 

16.  Лидерство и управление проектами 3 Б1.В.01 

17.  Методика и техника написания магистерской 
диссертации 

1 Б1.В.02 

18.  Полевая лингвистика 2 Б1.В.03 

19.  Культура деловых коммуникаций 2 Б1.В.04 

20.  Арабские элементы в таджикском языке 1 Б1.В.05 

21.  Этнолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.01 

22.  Социолингвистика 3 Б1.В.ДВ.01.02 

23.  Психолингвистика в межкультурной 
коммуникации 

2 Б1.В.ДВ.02.01 

24.  Медиация, посредничество и 
консультирование в межкультурном общении 

2 Б1.В.ДВ.02.02 

25.  Консультационная практика 2 Б2.О.01(У) 

26.  Педагогическая практика 3 Б2.О.02(П) 

27.  Научно-исследовательская работа 1 Б2.О.03(Н) 

Общая трудоёмкость дисциплины: 3 з.е. 
3. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: УК-5, ПК-2. 
4. Содержание дисциплины: 
Объект исследования, цели и задачи социолингвистики как науки.; Направления 
социолингвистических исследований; Методы социолингвистических исследований.; 
Языковая ситуация и языковая политика.; Язык и культура.; Общество и многоязычие.; 
Статус языка.; Социальные диалекты и языковая характеристика говорящего.; Мужское 
и женское в языке.; Отношение к языку.; Языковая политика и языковое планирование: 
из опыта мировой практики.; Сохранение языка. Языковой сдвиг.; Язык и школа.; 
Речевое поведение. 
5. Виды учебной работы: лекции, практические занятия, контрольная работа, 

самостоятельная работа. 
6. Формы текущего контроля успеваемости студентов: коллоквиум, контрольная 

работа, конспект, устный опрос рефераты. 
7. Виды и формы промежуточной аттестации: зачёт в устной форме. 
8. Разработчик аннотации: по желанию. 
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